III Φεστιβάλ Γκρικο-Ελληνικό
Διαγωνισμός ποίησης, Τραγουδιού και Θεάτρου
σε γλώσσα Γκρίκο, Αρχαία Ελληνικά και Νέα Ελληνικά
Στα πλαίσια του III Γκρίκο-Ελληνικού Φεστιβάλ, μία πρωτοβουλία του Συλλόγου Kaliglossa που μετρά ήδη δύο επιτυχημένες διοργανώσεις στο ενεργητικό του, το οποίο Φεστιβάλ θα λάβει χώρα στην Grecìa Salentina και θα κλείσει τις δραστηριότητες του στην Calimera τον Ιούνιο του 2009, και σαν επέκταση του διαγωνισμού ποίησης, τραγουδιού και θεάτρου στη γλώσσα Γκρίκο, ιδρύεται σε πειραματική μορφή το 
ΒΡΑΒΕΙΟ ΔΑΦΝΗ
Διαγωνισμός δημιουργικής γραφής στην Νεοελληνική γλώσσα
ο οποίος αποτελείται από τις κατηγορίες ποίηση, μουσική και θέατρο στις τρεις γλώσσες: Γκρίκο, Αρχαία Ελληνικά και Νέα Ελληνικά. 
Υπό το πνεύμα συνεργασίας της «Μεγάλης Φιλίας» μεταξύ των Πολιτιστικών Σωματείων της Απουλίας, ο Σύλλογος Kaliglossa για αυτή την διοργάνωση έκρινε σκόπιμο να εμπιστευτεί τη διαχείριση του τμήματος που σχετίζεται με τα Νέα Ελληνικά στον Ελληνοϊταλικό Σύλλογο  GRECIA-GR. 
Το Φεστιβάλ είναι υπό την αιγίδα των: 
	
	ΕΝΩΣΗ
ΤΩΝ ΔΗΜΩΝ
ΤΗΣ GRECÌA SALENTINA
	ΔΗΜΟΣ CALIMERA
ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ
 

• Κάθε δημιουργός έχει το δικαίωμα να συμμετάσχει με δύο το πολύ έργα, σε καθεμία από τις τρεις κατηγορίες, και σε καθεμία από τις τρεις γλώσσες.
• Η συμμετοχή είναι δωρεάν και ανοιχτή σε όλους: μελετητές και λάτρεις των ελληνικών γλωσσών, σπουδαστές, τάξεις και ομάδες.
• Δεν μπορούν να συμμετάσχουν στο διαγωνισμό τα μέλη των επιτροπών αξιολόγησης.
• Όλα τα έργα θα πρέπει να συνοδεύονται από τη μετάφραση τους στα ιταλικά, είτε αυτή είναι στο πλάι, είτε ξεχωριστά
• Κάθε έργο θα πρέπει να σταλεί σε δύο δακτυλογραφημένα αντίγραφα, από τα οποία μόνο το ένα θα είναι υπογεγραμμένο και θα φέρει στο κάτω μέρος της σελίδας: όνομα, επίθετο, διεύθυνση, αριθμό τηλεφώνου και αν υπάρχει και διεύθυνση e-mail του συγγραφέα. Σε αυτό το αντίγραφο ο δημιουργός του θα πρέπει να δηλώνει υπεύθυνα ότι το παρουσιαζόμενο έργο είναι αυθεντικό και πρωτότυπο, υπογράφοντας κάτω από τη δήλωση  “Πρόκειται για αδημοσίευτο έργο, προϊόν της δικής μου δημιουργικότητας”.
• Το υπογεγραμμένο αντίτυπο θα πρέπει να εισαχθεί σε κλειστό φάκελο, στο εσωτερικό του δέματος.
• Στο εξωτερικό του δέματος θα πρέπει να υπάρχει η ένδειξη της γλώσσας και κατηγορίας συμμετοχής, αλλά όχι του αποστολέα.
ΠΟΙΗΣΗ: Έκαστο ποίημα δεν θα πρέπει να ξεπερνά τους πενήντα στίχους.
ΤΡΑΓΟΥΔΙ: Η εκτέλεση κάθε τραγουδιού πρέπει να διαρκεί το πολύ έως τέσσερα λεπτά.
Τα τραγούδια θα πρέπει να συνοδεύονται από τα λόγια τους δακτυλογραφημένα, όπως και από την εκτέλεση εγγεγραμμένη σε μέσο της αρεσκείας σας (κασέτα ή cd). Και αυτό το μέσο επίσης θα πρέπει να υποβληθεί σε δύο αντίτυπα, ένα ανώνυμο και ένα με την ένδειξη του δημιουργού του, όπως και την παραπάνω δήλωση και την υπογραφή του.
 
ΘΕΑΤΡΟ: Τα κείμενα δεν πρέπει να ξεπερνούν τις πέντε σελίδες (σε μορφή A4) και μπορούν να παρουσιαστούν σε μορφή διαλόγου, σε μορφή διηγήματος ή και σε μεταφρασμένη μορφή σε μία από τις ελληνικές γλώσσες, από ένα ιταλικό λογοτεχνικό κείμενο του οποίου θα πρέπει να αναφέρεται ο τίτλος και ο συγγραφέας του.
 
Στα καλύτερα έργα, στις διάφορες κατηγορίες και γλώσσες, μπορούν να απονεμηθούν τα βραβεία
Χρυσή Δάφνη (d à f i n i c r u s a f e g n a )
e
Αργυρή Δάφνη ( d à f i n i a s i m e g n a )
που συνίστανται σε πλακέτες διακοσμημένες με ένα δάφνινο στεφάνι
 
ΕΙΝΑΙ ΣΤΗ ΔΙΑΚΡΙΤΙΚΗ ΕΥΧΕΡΕΙΑ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΝΑ ΑΠΟΝΕΙΜΕΙ ΕΠΙΠΛΕΟΝ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΚΑΙ ΒΡΑΒΕΙΑ ΣΕ ΑΛΛΑ ΕΡΓΑ
• Οι Επιτροπές Αξιολόγησης θα αποτελούνται από ειδικούς στις αντίστοιχες γλώσσες οι οποίοι θα οριστούν από τον Σύλλογο “Kaliglossa” και τον Ελληνοϊταλικό Σύλλογο GRECIA-GR, και οι οποίοι θα επιλέξουν τα έργα προς βράβευση – υπό το πνεύμα μίας αυθεντικής kalì glossa – λαμβάνοντας επίσης υπόψη, στα κριτήρια αξιολόγησης, το πόσο και πως οι δημιουργοί χρησιμοποίησαν τον γλωσσολογικό πλούτο κάθε γλώσσας, περιορίζοντας στο ελάχιστο την καταφυγή σε όρους ξένους προς την επιλεχθείσα γλώσσα.

• Ζητείται επίσης, όσον αφορά την Γκρίκο, μία επιμελημένη και ορθή καταγραφή της φωνητικής αυτής.
• Βραβεία μπορούν να απονεμηθούν μόνο σε έργα τα οποία έχουν κριθεί ως κατάλληλα.

• Η κρίση των επιτροπών είναι  οριστική και αμετάκλητη.
• Τα έργα που θα ληφθούν δεν θα επιστραφούν. Ο Σύλλογος “Kaliglossa” και ο Ελληνοϊταλικός Σύλλογος εξουσιοδοτούνται να δημοσιεύσουν και να διαδώσουν αυτά, και μέσω τύπου, αναφέροντας τον δημιουργό. Οι δημιουργοί των έργων που ενδεχομένως δημοσιευτούν απαλλάσσουν τον Σύλλογο “Kaliglossa” και τον Ελληνοϊταλικό Σύλλογο από οποιαδήποτε υποχρέωση, ευθύνη ή αξίωση εκ μέρους τρίτων.

• Η συμμετοχή στον Διαγωνισμό υποδηλώνει την πλήρη αποδοχή του παρόντος Κανονισμού.

Τα έργα θα πρέπει να παραληφθούν έως τις 30 Απριλίου 2009 στην παρακάτω διεύθυνση:
BIBLIOMEDIATECA COMUNALE - Via Salvo D’Acquisto, 15
73021 CALIMERA (Le) - Alla c.a. Associazione “KALIGLOSSA”
Για πληροφορίες :
staff@grecia-gr.org                kaliglossa@libero.it
